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Data in Many Foruws...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-—
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other pgeographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information 1is possible through CANSIM,
Statistics Canada’'s wmachine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related statis-
tics or services should be directed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscellaneous Indus-
tries Section,
Manufacturing and Primary Industries Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A OTé (Telephone:
996-3226) or to the Statistics Canada reference cen-—
tre in:

St. John's (772-4073) Winnipeg (949-4020)

Halifax (426-5331) Regina (359-5405)
Montréal (283-5725) Edmonton  (420-3027)
Ottawa (992-4734) Vancouver (666-3691)
Toronto (966-6586)

Toll-free access 1s provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7 192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1150
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-282-8006
Alberta 1-800-222-6400

British Columbia (South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.
(area served by Northwest
Telephone Co.) Zenith 0-8913
Northwest Territories (area

served by Northwest

Telephone Co.) Zenith 2-2015

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchaaed from local authorized agents and other
community bookstores, through the local Statistics
Canada offices, or by mail order to Publication Sales
and Services, Statistics Canada, Ottawa, K1A OV7,

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous formes diversus.
NDutre les publications, des totalisations habituelles et w;é-
ciales sont offertes sur fimprimés d'ordinateur, sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes magnftiques. Des cartes et
d'autres documents de référence gSographiques sont disponibles
pour certaines sortes de données. L'accds direct 3 des données
agrégées est possible par, le truchement de CANSIM, la base de
données ordinolingue et le systdme d’extraction de Statistique
Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseipgnements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent &tre
adressées 2a:

Section des aliments, des boissons, des textiles et des indus-
tries diverses,
Division des industries manufacturidres et primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KlA OT6 (téléphone: 996-3226) ou
au centre de consultation de Statistique Canada 3:

St-John's (772-4073) Winnipeg  (949-4020)

Halifax (426-5331) Regina (359-5405)

Montréal (283-5725) Edmonton (420-3027)

Ottawa (992-4734) Vancouver (666-3691)

Toronto (966-6586)

Un gervice de communication sans frais est offert, dans toutes
les provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui
habitent A 1'extérieur des zones de commmication locale des
centres tvégionaux de consultation.
Terre-Neuve et Labrador Zénith 0-7037
Nouvelle-fcosse, Nouveau-Brunswick

et lle-du-Prince~Edouard 1-B00-565-7192

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1150
Manitoba 1-800~282-8006
Saskatchewan 1(112)800~282-8006
Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.
(territoire desservi par la
Northwest Telephone Co.) Zénith 0-8913
Territoires du Nord-Ouest

(territoire desservi par la

Northwest Telephone Co.) Z&nith 2-2015

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres
publications de Statistique Canada aupreés des agents autorisés
et des autres librairies locales, par l'entremise des bureaux

locaux de Statistique Canada,
ventes et de la distriem
Canada, Qtuawe, k1A QET,
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publickiions:

fisurag not svailaple.

figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.
-~ amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
revised figures.

< confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

51¢ Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
{(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio—-Economic Informa-
tion Management System). Dalzay efonr " 1.961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995~7406, or to write to
CANSTIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSTM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-—
ployés uniformément dans les publications de
stutlistique Canada:

nombres indisponibles.

«+. n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.
—— nombres infimes.

P nombres provisoires.
nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangals du systé@me de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent étre extraites
du CANSTM(1) (Systé@me canadien d'information
soclio-économique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les annSes 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, té&léphoner d (613) 995-7406, ou
écrire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KI1A 028.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis—
tique Canada.
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INTRODUCT ION

This industry comprises establishments
primarily engaged in the manufacture of dry
cells, storage batteries and storage cells,
parts and supplies for batteries.

In 1980, the value of shipments increased
2.0%, from $220.2 million in 1979 to $224.6
million in 1980. The cost of materials
increased 7.4%Z, from $114.5 million in 1979
to $123.1 million in 1980.

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89
industries and 20 industry groups are pub-
lished monthly in Inventories, Shipments
and Orders in Manufacturing Industries
(Catalogue 31-001). These estimates are
available about six weeks after the end of
the month for which they are collected.
Commodity detail 1is not collected by this
survey.

Some establishments report value of pur-
chases for material inputs instead of mate-
rials used. Therefore, Statistics Canada
adjusts these purchases by the change in
raw materials inventories to a value of
materials used. Prior to 1978, this was
done on an estimated basis at the individual
commodity level; it is now done only at the
establishment level.

Some establishments report data on the
production rather than shipments of goods
of own manufacture. Prior to 1978, such
production figures were included without
ad justment in the industry's value of ship-
ments of goods of own manufacture. To pre-
serve the relationship between shipments,
production and value added, these respon-
dents' goods in process and finished goods
inventories were omitted from Table 3 for
the years 1975-1977, thus marginally under-
stating inventories. Beginning with 1978,
Statistics Canada adjusts such production
reports to a shipments basis by the amount
of the change during the reporting period
in the value of such inventories. This
ad justment is not made to data reported on
individual eommeodities but is déne only at

INTRODUCTION

Cette industrie comprend les é&tablissements
qui s'occupent principalement de la fabrication
de piles séches, d'accumulateurs, d'éléments
d'accumulateurs, de piéces et de fournitures pour
accumulateurs.

En 1980, la valeur des livraisons a augmenté
de 2.0 %, passant de $220.2 millions en 1979 a
$224.6 millions en 1980. Le collt des matiéres
passait de $114.5 millions en 1979 3 $123.1 mil-
lions en 1980, soit une augmentation de 7.4 Z.

Les estimations courantes de la valeur des 11~
vraisons de produits de propre fabricatfon des 89
industries manufacturiéres et 20 groupes d'indus-
tries du secteur manufacturier paraissent chaque
mois dans la publication Stocks, livraisons et
commandes des industries manufacturiéres (n®
31-001 au catalogue). Les estimations sortent
environ six semaines aprés le mois de référence.
Cette enquéte ne recueille pas de données détail-
lées sur les produits.

Certains établissements déclarent leurs achats
de matidres premiéres plutdt que la valeur de
celles qui ont été utilisées. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-il ces données en se basant sur
la variation des stocks de matiéres premiéres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit; depuis lors, elle se fait wuniquement au
niveau de 1'établissement.

Quelques établissements déclarent la valeur de
la production plutdt que celle de leurs livrai-
sons de produits de propre fabrication. Avant
1978, ces chiffres de production figuraient Iinté-
gralement dans la valeur des livraisons de pro-
duits de propre fabrication. Pour maintenir le
rapport entre les livraisons, la production et
la valeur ajoutée, les données sur les produits
en cours et sur les stocks de produits finis de
ces &tablissements ont é&té exclues du tableau 3
pour les années 1975-1977, entrafnant une 1légére
sous—estimation des stocks. Depuis 1978, Sta-
tistique Canada fait concorder 1les chiffres de
production 3 la valeur des livraisons en utili-
sant la variation nette des stocks pendant la
période de référence. L’ajustement mentionné
n'est pas effectué aux chiffres de production des
produits individuels mais uniquemant, au niveau de



the establishment 1level. Table 5 of this
publication shows an industry-level adjust-
ment factor to reconcile production to
shipments. Accordingly, Table 3 for 1980
includes all inventories reported.

The census year is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all
reporting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which can fall between April | of the
designated year and March 31 of the follow—
ing year, inclusive. For example, one es-
tablishment may report for its fiscal year
ending on June 30, 1980; another establish-
ment for its fiscal year endiang February 28,
1981; both reports are included in the 1980
census year. This makes a direct comparison
between census—year data and other series,
such as import-export data (usually aggre-
gated on a calendar—year basis) subject to
some qualification.

1'établissement. Le tableau 5 de 1la présenta
publication fait état d'un facteur d'ajustement
au niveau de 1'industrie qui a pour objet de
rapprocher la production aux livraisons. Par
conséquent, le tableau 3 pour 1980 tient compte
de tous les stocks déclarés.

L'année de recensement ne coIncide pas néces-—
salrement avec l1'année civile pour tous les éta—
blissements déclarants. Les enquétés peuvent
produire une déclaration sur la base de 1'année
financiére, dont le dernier jour peut se situer
entre le 1©F avril de 1'année indiquée et le
31 mars de l1'année suivante, inclusivement. Par
exemple, la déclaration du recensement de 1979
d'un é&tablissement donné peut viser 1'année
financiére terminée le 30 juin 1980; alors que
laméme déclaration, pour un autre &tablissement
dont 1'année financiére se termine le 28 février
1981, portera aussi sur l'année de recensement de
1980. Une comparaison directe entre les données
des années de recensement et des autres séries,
telles les données sur les importations—exporta-—
tions (habituellement aggrégées sur la base de
1'année civile), doit donc se faire sous certai-
nes conditions.

TEXT TABLE I. Percentage Changes of Selected Factors Between 1979 and 1980

TABLEAU EXPLICATIF I. Variations en pourcentage de certaines données entre 1979 et 1980

Per cent

Pourcent ag®

Manufacturing activity - Activité manufacturiére:

Value of shipments - Valeur des livraisons

Value of production - Valeur de la production
Cost of raw materials — Cofit des matiéres premiéres

Cost of containers - Coiit des contenants
Value added -~ Valeur ajoutée

Employment and payroll - Effectifs et rémunérations:

1+ o+ o+

Administrative and sales staff — Personnel administratif et de vente =1 2,6
Average salary of administrative and sales staff -~ Rémunération moyenne du

personnel administratif et de vente

Production workers - Travailleurs de la production

Average hourly rate of production workers - Taux horaire moyen des travailleurs

de la production




TEXT TABLE IL. Ratios, 1976-1980

TABLEAU EXPLICATIF II. Ratios, 1976-1980

Ratlos

1976 1977 1978 1979 1980

Manufacturing activity - Activité& manu-
facturiére:

Raw materials - Value of production
Mati@res premiéres - Valeur de la production

Containers = Value of production
Contenants — Valeur de la production

Value added - Value of production
Valeur ajoutée - Valeur de la production

Production wages - Value of production
Salaires 3 la production - Valeur de la pro-
duction

Production wages - Value added
Salaires 3 la production - Valeur ajoutée

per cent - pourcentage

48.1 48.0 46,7 48,5 53.2
2.1 2.0 1.9 1.5 1.8
45.8 46.4 47.8 46 .9 41.5
17.1 15.0 14.5 11.9 13.3
37.4 32.3 30.3 25.3 31.9

TEXT TABLE 1II. Imports, Exports, 1976-1980

TABLEAU EXPLICATIF 1I1. Importations, Exportations, 1976-1980

1976 1977 1978 1979 1980

Value of imports(l) - Valeur d'importations(l)

Value of exports(2,3) — Valeur d'exporta-
tions(2,3)

Value of shipments of goods of own manufac-
ture - Valeur des livraisons de produits de
propre fabrication

Imports/exports — lmportations/exportations

Canadian shipments as a percentage of Canadian
market - Livraisons canadiennes exprimées en
pourcentage du marché canadien

thousands of dollars - milliers de dollars

47,488 53,216 63,250 79,411 84,364
9,426 14,395 17,509 25,427 28,062
126,075 144,962 169,038 220,262 224,641
per cent - pourcentage
503.8 369.7 361.2 312.3 300.6
76.8 78.9 78.7 80.3 80.0

(1) See Imports, Merchandise Trade Commodity Detail, Statistics Canada, Catalogue 65-207.
(1) Voir Importations, commerce de marchandises détail des produits, Statistique Canada, n® 65-207 au

catalogue.

(2) see Exports, Merchandise Trade, Statistics Canada, Catalogue 65-202.
©2) Voir Exportations, commerce de marchandises, Statistique Canada, n°® 65-202 au catalogue.

L) Ingaludes te—&Eports.
) Lozl.ug césvporuinciona.

i






EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishmeants principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it 1s usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for thase small establishmants.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
gource for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro~-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7%2 of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7Z below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter is subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Etenduc ct couverture du recenscment

Le Recensement des manufactures est une en—
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs siéges soclaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industrles manufacturi@res. Un &tablis-
sement se définit comme la plus petite wunité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emploi et les
él&ments d'entrées et de sorties nécessalres au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement 11 sg'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires d&taillés auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers doant les 1livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les établisse-
ments manufacturiers des sociétés A &tablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et 1l'on accepte é&galement 1leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-—
mémes ou que nous obtenons 3 partir de dossiers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont la source principale de
données pour ces petits établissements au
recensement -

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefois, certains &tablissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus mé@me s'ils ne possédeant pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayaant dd adopter cette source pour
découvrir les nouveaux &tablissements en 1972,
depuis lors, des difficultés d'ordre technique
ont condutit de fagon progressive a un
sous-dénombrement, particuli@rement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. A la suite d'un
projet spécial entrepris dans le but de corriger
ce sous-dénombrement, quelque 3,800 é&tablisse~
ments ont &té ajoutés au recensement des manufac-
tures de 1978, ce qui représente 1.7 Z de la
valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Il peut subsister aéanmoins une
sous—estimation surtout dans le cas des petits
établissements. Le nombre total de salariés au
recensement dans les industries manufacturidres
ea 1978 é&tait de 0.7 ¥ inférieur au total obtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se foandant sur une estimation {andépendante.
Cette différence est toutefois minime si 1'on
considére que cette dernidre estimation est
sujette 3 des varfables d'Echantillonnage et que,
de toute fagon, 11 existe des différences
secondaires dans la méthode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its maln activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are 1included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal vyear
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es—
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non—comparability of Data

For certain data {items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included Iin cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con—
vention causes purchased services to be ex-~
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Chaque &tablissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui dé&finit son activité princi-
pale, méme s'il fabrique des produits qui
relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs siéges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société&; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturidre.

On accepte les données pour toute année finan-
cidre terminée au plus tdt le 1®F avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
&établissements cesse habituellement le 18T juin
de l1l'année de ré&férence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données dé&taillées sur "Combustible et
électricité achetés et wutilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefoils encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturidres, minérales et de
1'exploitation forestidre et par les centrales
thermiques des services d'&lectricité, n® 57-208
au catalogue.

Non~comparabilité des donndes

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des é&tats finan-~
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données de produits sur les entrées et les
sorties pour de tels établissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent A3 ces petits
établissements: (1) le coilit du combustible et de
1'&lectricité et des services achetés est inclus
dans le colit des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures—hommes
sont imputées 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
sur le nombre de propriétaires et d'associés
actifs, sont classées 3 1'activité manufac—
turidre; (4) tous les stocks sont classés comme
matiéres premi@res. La premlére réserve a pour
résultat 1l'exclusion des services achetés dans la
valeur ajout@e (selon les concepts des Comptes
nationaux), tandis qu'ils sont 1inclus dans les
données des grands établissements.




Explanation of Terms

ine following selected, abbreviated notes
arié not formal definitions but may help
=lurify the content of some of the data
izems used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes reve-
nue from repalrs and work done on materials
owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
dpmestic congigrmaat shipments are included
LY dammotony il wels.

Cost of materials and supplies. Represeants
zonsumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added —~ Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes 1indirect taxes, as
applicable.

xi

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions officielles mails peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certalns des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications. Pour
obtenir des définitions détaillées sur les notes
explicatives qui précédent ainsl que les limites
et réserves qul s'imposent, consulter Concepts et
définitions du recensement des manufactures, n°
31-528 au catalogue.

Valeur des livrafsons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par l'établissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir de matiéres lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
4 forfait (mais non des frais de livralson de
1'établissement méme). Elle comprend les recettes
au titre des réparations et des travaux effectués
sur des matiéres appartenant a d'autres, les
transferts 3 d'autres unités déclarantes de 1la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de l'é@tablis-
sement donnés en location la premidre fois. Les
livraisons en consignation destin&es 3 d'autres
#ays sont comprises, wmais 1les livraisons en
zonsignation au Canada figurent avec les stocks
iusqu'd la vente.

Colit des matiéres et fournitures. Représente
l'utilisation des produits acheté&s au prix 1livré,
les frais de transport et de wmanutention, les
droits, etc., &tant inclus. I1 comprend les
transferts entre les unités d'une m2me société et
les travaux de fabrication exécutés sous contrat
par d'autres, avec des matiéres appartenant &
1’établissement répondant.

Colit du combustible et de 1'€lectricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements ni 1'@lectricité produite par tous les
établissements.

Valeur ajoutée — Activité manufacturilre. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme é&tant la valeur des livralsons de prodults
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le colt des matidres et fournitures,
combustible et &lectricit@ achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken 1into account iIin non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-—
celved. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partoers. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
cte.

Salaries and wages. These are compiled be~
fore deductions for income tax and employee—
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor—
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

xii

Valeur ajout&e - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1l'activité manufacturiére plus
la valeur ajoutée par 1'activité non manu~
facturiére. Cette derniére s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant du
1'activité non manufacturiére. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
riére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1’entreprise, l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par l'activité totale comprend les sub-
ventions & la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Proprifétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs 3 la piéce &
l'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1l'annéa.
Les travailleurs de 1la production et assimil®s
dans l'activité wmanufacturiére comprennent ‘&
personnel 3 1'&tablissement qui s'occupe &
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, &&
des services de conciergerie et de surveillancws
ainsi que les contremaftres actifs. Le personnai
de l'administration, de bureau et autre personncl
hors fabrication comprend tous les employés aux
sidges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté a la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. 1ls sont calculés avant
les retenues au titre de 1'impSt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
vers8es par 1'employ&é de méme que pour 1'assu-
rance sociale. Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-—
traits effectués par les propriétaires et asso—
ciés actifs d'entreprises particuliéres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, y
compris les marchandises en transit au répundant
ou gardées par d'autres en consignatinm:.




®

TASBLE 1. Principal Stacistics, 1972-1980

TABLEAU 1. Statistiques principales, 1972-1980

Number | Manufacturing activity - Activit® manufacturidre Total activiey - Activich totale
of .
estab- M
lish- Production and related Cost of | Cost of Value of Value Number of | Employees Velue
ments workers fuel and materials shipments added workdng added
elec- and of goods owners
Nombre | Travailleurs de la tricity(l) | supplies(l) | of own and Salariés
d'éca- production et assisilés manu— pareners
blisse— facture
ments
Neaber | Thousands | Wages Colit du Colt des Valeur des valeur Nombre de | Number | Salaries Valeur
of mao— combus- watidres livraisons |ajoutke | proprif- and wages sjoutds
hours tible ot et four- de produite taires et
paid de 1'&lec- | nftures{l) de propre associés
ericied(l) fabrication actifs
Nombre | Milliers | Sslaires Noabre | Traitements
d'heures— et salafres
hommes
payées
thoussnds of dollars thousands of dollars
milliers de dollars willlers de dollars
CARADA :
1972 27 | 1,818 | 3,791 12,586 944 41,302 80,889 40,757 | - 2,766 | 20,773 43,093
1973 27 [ 1,776 | 3,644 13,203 1,112 44,956 89,079 44,379 = 2,649 21,713 50,737
1974 28 | 1,747 | 3,590 14,641 1,109 51,348 97,136 47,625 = 2,586 | 23,225 56,434
1975 29 | 1,786 | 3,658 16,398 1,289 59,039 109,344 53,879 - 2,755 | 27,944 71,208
1976 30 | 2,039 | 4,274 21,631 1,926 66,502 126,075 57,786 - 2,969 | 34,543 74,402
1927 30 | 1,972 | 4,022 22,672 2,575 78,405 164,962 70,230 - 2,961 |37,237 86,934
1978 30 | 1,984 | 4,172 25,364 2,958 88,4406 169,038 83,221 - 3,026 | AL, 721 102,678
1979:
Sewfoundland ~ Terre~

Nauve ¥ o - o o =1 o - - a B o
I'vince Edward lsland -

1ie-du-Frince-Edovard - - - - - - - - - - - -
“ova Scotia - Nouvelle-

Fcosse 1l x x x x x x x = 3 x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunavick T S = 3 & o 5 S o = - =
Québec 5 298 623 3,651 647 19,897 34,627 16,852 o 444 5,857 16,592
Ontario 14 (1,310 | 2,732 17,925 | 1,920 68,660 128,553 68,193 - 2,122 | 31,581 90, 401
Manitoba 2 x x x x x x X c x x x
Saskatchewan - - = = - = - - = O - =
Alberta 2 x x x x X x x - x x x
British Columbia - Co-

lombie-Britannique S 112 224 1,773 169 7,887 13,924 6,270 - 180 2,834 6,251
Tukan and Northwest

frrritories - Yukon

it Territoires du

Surd-Ouest & = = - = - - - - - - -
CAMADA 29 | 2,078 | 4,325 28,019 3,368 122,030 220,262 110,626 = 3,245 | 47,196 133,377
1980:

Newfoundland = Terre-

Neuve = = = | - = - - - - - - -
Prince Edward leland -

fle-du-Prince-Bdouard - - - - - - - -1 - - - -
Nova Scotia =~ Nouvelle-

fcoase 1 x x x x x x x - x x x
Nev Brunswick = Nouveau-

Brunswick - - - - - - - = - - - %
Québec [} 190 38t 2,518 636 13,301 20,461 7,248 - 312 4,632 7,109
Ontario 13 j1,a11 |2,885 21,279 2,149 84,849 150,648 70,666 = 2,255 |[37,255 114,934
Manitoba 2 x x x x x x x = x x x
Saskatchewan - - - - - - - - - - - -
Alberta 2 x x x x x x x - x x x
British Columbia ~ Co~

lombie-Britannique 3 103 219 1,854 175 8,216 13,295 4,827 = 163 2,970 4,806
Yukon and Northwest

Terr{tories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest = = e - - - - - - - - -
CANADA 25 (2,001 | 4,16 30,668 3,634 131,731 224,641 96,076 = 3,168 | 51,906 140,948
fargentage change - Taux

fy variation:
1AETiI979 = 8323 | +d22F | + 3.7 + 10.5 + 13.9 + 38.0 + 30.3 + 32,1 ... +7.2 1+ 13.1 + 29.9
1979/1980 ~13.8 |- 2.3 |- 3.7 i 925 + 1.9 + 8.0 + 2.0 = {7 T ) SO - 2.4 1+ 10.0 +i 8.7

(1) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.

(1) Dans le cas des patits &tablissements, le colit du combustible et de 1’§lectricité est compris dans celui dea matidres et fournitures.



TABLE 2. Principal Statistlice Classified by Totsl Employed,(l) 1930

TABLEAU 2. Statistiques principales sulvant le nombre total de personnes occupées(l), 1980

T T - - -
| Number Manufacturing activity - Activité manufacturidre Tuwal mativloy - Awl el UG RERlE
of
estab- B
‘, 1ish~ Production and related Cost of Cast of Value af Value Nuaber Employees Value
| ments workers fuel and [materfals shipments added of added
{ elec- nd of goods working
Nombre | Travailleurs de la triciey(2) | supplies(2) | of own owners Salariés
d'8ra- l production et asrimilés ‘ | manu~ and
Average number employed blisse~ | | facture partners
ments | !
Nombre moyen d'eaployés Number | Thousands | Wsges Cofit du ICoﬂt des Valeur des |Valeur | Nombre Number | Salaries Valeur
| of man— | conbug- |matidres livratsons [ajoutfe | de and wages ajoutke
hours | tible et |et four- de produits proprié-
paid de 1"€lec~ | nitures(2) de propre taires
| tricité(2) fabrication et
Nombre Milliers Salsires associés | Nowbre | Traitements
| 4" heures— | actifs et s#slaires
! | hoames
! | payées
[ thousands of dollars thousands of dollars
‘l ‘ !mllllevs de dallars milliers de dallars
0- & | - - - [ - - | - - - - - -
5- 9 - l - - - - - f - - - - - -
oRg } 7 1s 31 | 1,717 233 9,910 16,666 4,951 - 182 | 3,037 5,482
50- 99 6 { 285 586 l 4,425 812 24,454 34,828 10,062 = 381 6,205 10,162
100-199 7 | 699 [1,434 9,983 1,147 42,542 76,973 34,191 - 999 | 14,197 34,544
200-499 5 j 932 g | 14,543 1,440 54,825 9,174 46,872 = 1,301 |[22,885 80,123
500-999 = | = = < - - - - - - - -
1,000 or over - ou plus . F = | = = = - - = - - -
Head affices, sales of- |
fices and auxiliary
units - Sidges socfaux,
bureaux de vente et
unités suxiliaires 16 ‘e ves .en “es eee - 305 5,982 10,637
TOTAL 25 J\2,031 4,163 30,668 | 3,634 131,731 224,641 96,076 - 3,168 Isn.onﬁ 140,948

(1) Includes working owners and partners.

(1) Les propriétaires et aasociés actlfs sont inclus.

(2) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materlals and suppliecs.

(2) Dans le cam des petits établissements, le colit du combustible et de 1'&lectricité eat compris dans celul drs matidris of ey

TABLE 3. Inwentories, 1980

TABLEAUG 3. Stocks, 1980

Manufacturing activity - Activité aanufacturidre Non-manufactur ing
activity - Producta
or msterials

Materials, Goods {n process Finished praducts purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale

Tatal
Mat{dres, Produits en cours Produits finls ds Activité non-
Fournltures, propre fabrication manufacturidre -
etc. Produits ou

watidres achetés
pour 1s revente

thousands of dollars - mflliers de dollars

Opening - Ouverture:

Newfoundland - Terre-Neuve i & = = -
Prince Edward Ialand ~ !le-du-Prince-fdouard = o = 2 =
Nova Scotia - Nouvelle-fcosae X x x x =
New Brunswick - Nouveau-Brunswick = = = - =
Québec 3,798 1,445 2,572 7,815 39
Ontarlo 8,349 12,109 10,747 31,205 4,022
Manltoba x £l x x x
Saskatchewan = = = - E
Alberta x x x x X
Brit{sh Columbia -~ Colombie-Britannique 1,009 925 1,090 3,024 34
Yukon and Northwest Territorles - Yukon et

Territoires du Kord-Ouest 1 - = = =
Canada 15,822 16,402 28,049 60,273 4,074

Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Keuve = - - = =

Prince Edward Island - ie-du-Prince-fdouard - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle—fcoase x x x x -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick = = = = =
Québec 2,225 1,695 3,046 6,966 [
Ontario 11,228 10,747 19,133 41,108 7,808
Manltoba x x x x B
Saskatchewan < o - = -
Alberta x x x X :
Britlah Columbia - Coloabie-Britannique 1,034 620 1,318 2,972 id
Yukon and Northwest Territorles - Yukon et

Territoires du Nord—Ouest T = £ = -

Canada 17,308 14,793 36,459 68,560 7,983
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TABLE 4. Materiadd aod supplies Used = Maoulacturing Activity, 1979 and 1980

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1979 et 1980

1979

1980

Quantity ~ Quanticé

Cost ~ Cofit

Quantity -~ Quancité

Cost - Colt

e U omd Sl cogpperl g Qs o= 8
Timiunl en dbérail:

Masiorlals used ~ Matidres utilisées:

i and steel - Fer et acier:
Sheets — TBles minces
stampings - Pidces embouties
Other forms - Autres formes

Non-ferrous metale (all forms) - Métaux non ferreux (toutes
tormes):
Copper and copper alloys - Cufvre et alliages de cuivre

Lead - Plamb:

Pig (pure) - En gueuse (pur)

Antimonisl ~ Antimonid

Other forms — Autres formes

Mercury ~ Mercure

Zinct

Ingots and bars - Lingots et barres

Sheets and strips - T3les minces et feuillards
Other forms - Autres formes

f=iders ~ Soudures

Bwcr non~ferrous metals - Autres métaux non ferreux
Tisd oxide ~ Oxyde de plomb:

Ltharge

Bt load - Minfum

Nanganese dioxide - Bioxyde de mangandse

Ammonfum chloride (salt ammoniac) - Chlorure d'ssmonium (sel
ammoniac)

Silver chloride - Chlorure d'argent

Zinc chloride - Chlorure de zinc

Sulphuric acid, 100X - Acide suifurique A 100 X

Other inorganic chemicals - Autres produits chimiques {norganiques
Epoxy reains - Résines &poxydes

Graphite

Acetylens black - Noir d'acéryline

Battery cacbons - Charbons pour piles

Battery containers - Bacs d'accumulateurs:

Rubbar - Cacutchouc

Plaatic -~ Plastique

Battery separstora - SEpacrateurs d'accumulateurs:
Paper/phenolic - Au papler/phénolique

Rubber - Caoutchouc

Plastic - Plastique

Other ~ Autres

Battery parts, other - Pidces d'accumulateurs, autres:
Rubber -~ Caoutchouc

Plastic - Plastigue

Other materiala ~ Autres matidres

All other materisls - Tous autres matidres

Adjustment for establishments reporting purchases rather than

materials used - Ajustement qui tient compte des &tablissements
dhclarant les achats 3 la place des matidres utilisées

l;u Timtnotel(s) st end of table.

Wi mate(s) 4 la fin du tableau.

short
tons

ik

20,054
26,903

24

16,714
1,221

2,723

641
6,682

160

e
e

metric
tonnes dollars
: TARNE T
=t ol P
e 453
i3 52
18 192 21,903
24 407 30,807
aen ()
22 198
1 678 1,333
vee 643
16 i3
oee (1)
15 163 17,377
1 108 1,510
2 470 2,390
666 227
582 296
6 062 458
aen 203
145 458
121 226
386 668
e 652
2,012
aen 8,273
‘e 4,372
aee 432
‘e 409
veu 1,202
‘e 2,674
ves 7,690
vae 8,978
vae - 2,624

thounands of

short
tons

Pl
T

19,315
23,683

20,422
1,416

3,466

cee
“oe

metric

tonnes

1?
21

522
484

526
284

124

thousands of
dollaxs

Wil LEore #e

RLESL Fs |

2,808

34

20,899
27,055
(1)

473

1,570
641
157
(1)

22,370

1,721

3,065

280

316
397
623
339
122
659
644

2,184
8,653

4,238
1,056
358

1,183
3,252
7,392

10,398

201



TABLE 4. Materfals and Supplies Used ~ Manufacturing Activity, 1979 and 1980 - Concl

TABLEAU 4. Matiéres et Fournitures utilis@es - Activité mamifacturidre, 1979 et 1980

1979

1980

Quantity - Quantitéd

Cost ~ Cofit

Quantity = Quantité

Cost - Colit

Containers and other packaging materials and supplies used - Con-
tenants et autres matidres et fournitures d'emballage utiliséa:
Folding and set-up boxes, paperboard — Boftes pliantes et montées,

en carton v
Corrugated boxes and cartons - Boltes et cartons em carton ondulé P
Wooden boxes, crates, barrels and kegs — Boftes, caisses, tonneaux

et flits en bois o
Paper, all kinds ~ Papier de toutes sortes >y
Labels, tags and printed wrappers - Etiquettes, fiches et embal-

lages imprimés cen
A1l other containers = Tous autres contenants

®y.rating, maintenance snd repair supplies used (excluding fuel) -
F“ournitures d'exploitation, d'entretien et de réparstions
utiligées (sauf le combustible) s

unt paid out to others for work done on aaterials owned by
stablishments classified to this industry - Montant versé 2

4'autres pour travail ex&cuté sur des matidres appartenant aux
établissements claseés 3 cette industrie ves

Small establishments not reporting detail - Petfits &établissements
ne déclarant pas en détail s

thousands of
dollars

milliers de
dollars

472
1,024

133
(2)

1,188
662

3,618

thousands of
dollars

milliers de
dollars

1,02
(18]

(2)

1,016
1,373

3,670

7

L M . 81

(1) Included in "All other materials™.
(1) Compris dans "Toutes autres marfd:am”.

{2 gl in TALL uther containers™.
o i Wl MGG TS S G Rl
TABLE 5. Shipments af Coods of Own Manufacture, 1979 amd 1980

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabricatiom, 1979 et 1980

1979

1980

Quantity - Quantirté

Value -~ Valeur

Quantity - Quantité

Value - Valeur

number thousanda of nunber thousands of
dollars dollars
nombre wmilliers de nombre milliers de
dollars dollars

Large establishments reporting detall — Grands &tablissements déclarant

en détail:
Products - Produits:
Dry cell batteries — Piles séches:
Transistors
Lantern - Lanterne
Hearing-aid ~ Pour appareil de prothdse auditive wae 47,826 ool 58,177
Fencer and ignition - Pour clStures et pour allumage
All other dry batteries ~ Toutes autres piles sdches
Electric storage betterfes - Batterfes d'accumulateurs:
Automotive type (all types primarily designed to flr passenger cars) -

Du genre pour automobiles (tous modles destinés principalement 3

8tre montés dans des voftures):
For initial installation - Pour installation d'origine 504.(;77 13,398 L 1) .
For replacement purposes - Pour remplacement 3,366,609 103,317 2,897,681 95,34]
Heavy-duty transport, motor coach and diesel starting batteries - X

grande capacité, servant su démarrage des poids lourds, des sutobus

et des diesels:
For initis]l installatfon = Pour instEllation d'origice 169,588 pa L] 124,219 LY
For replacement purposes = Po..u jwsihhisemsrm AT L 116,20 12,03 .‘

& e o i e



TAKLE S. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980 - Concluded

TARLEAU 5. Livrsinons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980 - fin

1979

1980

Quantity = Quantfcé

Value - Valeur

Quantity = Quantité

Value - Valeur

Products - Concluded - Produits - fin;

Marine - Four bateaux

For direct motive power (industrial truck, mine locomotive, etc.) -
Servant directement & fournir la force motrice {véhicules indus-
triels, locomotives miniéres, etc,)

For communication purposes - Servant 2 la communication

For ail other purposes (aircraft, motorcycle, railway, etc.) - Servant
3 toutes autres fins (afronefs, motocyclettes, chemins de fer, etc.)

Primary wet cells ~ Piles lumides

All other products - Teus autres produits

Adjustment for establfamhments reporting production rather than ship-
ments ~ Ajustement qui tient compte des érablissements déclarant la
production 3 la place des livralsons

Small establishments not reporting detail - Petits &tablissements ne
déclerant pas en détail

wmunt received in payment for work dene on materials snd products
Awind by otthers - Muntant reju en patement du travail exfoutié sur
Wl Al G & o AEale W B

HES B S

fe vmlin A Swled USSR

B ey Wioisl @]t S sl = E
commodity items described above - Reetification pour tenir compte
de la valeour des taxes de vente, des droits d'accise et des frais
de transport vers 1'extérieur qui n'ont pu &tre déduits de
chacun des produits décrits ci-dessus

4 s I {E ™

ADJUSTED VALUE OF SHIPMKNTS AND WORK DOME - TOTAL - VALEUR RECTIFIRE
DES LIVRAISONS ET DU THAVAIL EXECUTE

number

nombre

27,185

thousands of

dollars

oilllers de
dollars

1,474

14,650

6,241

12,579
(1)
6,238

220,262

number

noabre

43,224

thousands of
dollars

ailliers de
dollars

2,122

19,433

8,263

11,223
()
11,134

224,641

(1) Included fn "For all other purposes”.
(1) Compris dans "Servant A toutes mutres fins".
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLYSSEMENTS (SAUF LES PEFITES ENTREPHISER)
CLASSIFPITD IN 1980 TO S£IC 3391 CLASSIPIES EN 198) A Ak 3331
BATTERY MANUFACTORBRS FABRICANTS DPACZUYULATEURS

SHOWING PMTLOY

T ST2E BANGES (1) DONNANT L®'EMPLOXY PAR TRANIHZ DE TAILLE 1)

e e e - SEe B e s bodne B e

NO¥A SCOTIR -- NOUVELLR-EC

caszT=sszaTZT=

=xes

SURRETTE BATTPTY CO LINITED, P O 80X 1474, haLIPAX KORTH, B3K 533 (05)

QUEBEC

CORPORATION DE BATTENIFS CEGELEC, 831 BJULEVaBD OUEST, LOUISEVILLE, J5V 1L3 (06)

ELTRA OF CANADA LINITED, {THE PRESTOLITE CC DIV), BP 487-494 RUZ JANELLE, ORUMMONOVILLE, J2C 3E3
SAPT BATTESIFS LTRR/LTDP, PO BOX 250 85 NOIRE-DAME STREEI, VALLEYFPIELD, J6S 4V6 (04)

VARTA BATTERTES L1TD, (LACBINE), 2 LANSING S,UARE STE 303, WILLOWDALE (287), %23 4?8 (05)

ONTARIO

memm=mx

BURGESS BATTEFY (CANADL) LTD, PO 80X 1033, SIAGARA PALLS, L2B 6W& (03)

(0s)

CANADA DOMINION BATTPRY MANOFACTOBERS ¢ SEuVICE CO LTD, 1575 SISMET RD UNIT 9, MISSISSAUGA, L4W 1P9  (04)

CHLORIDE MOTIV® POWER 17D, 7480 BaTd LOAD, MISSISSAUGA, L4TI 1L2 (04)
DURACELL INC, 2333 NO®TH SHERIDAN WAY, MISSi:SSAUGA, LS5K 1A7  (07)
ELTHA OP CANADA LINITED, (MAPLE PLANT), 83501 KEELE ST, MAPLR, LOJ 180 (07

ELTRA OF CAWAPA LINITED, (C & D BATTERIES OF CANADA DIV), 10 INDUSTRIAL &b BOX 275, PERTH, K7H 3E4
BXIDE CANATA INC, 2301 DIXI2 D, MISSiSsaloa, L4Y 1Z9  (06)

EXIDE CAMADA INC, (AUTOMOTIVE DIV=), 230) DIXIE RD, MISSISSAUGA, L4Y 129  (07)

GOOLD MANUFACTORING OF CANADA LTD, (INDUSIKIAL BATTERY DIVISION), 275 LE4I5 ST, F)RT ERIE, L2A 2R3
TERON INC, 725 BOONDARY 1D PO BOX 1419, COabdALL, K6H 5V5  (04)

ONION CARBIDT CANADA LIMITED, (WALKZRTON), 123 BGLINTON AVENUE EAST, FORONTO, MIP 1J3 (07)
UNION CARBIL® CARADA LIMITED, 123 EGLINION AVENUE EAST, TOPONTO, B4P 143 (07
VARTA BATTERIES LTO, (SCAEBOROUGE DIV}, <« LANSING SJUARE STE 303, WELLIWDALE, 23 4P8 (06)

BANITOBA

EXIOB CANADA INC, (FAY-0-VAC DIV), 2301 DIXIE KD, HISSISSADGA (ONT), La¥ 12% (85,
VARTA BATTERIES LTD, (WINNIPEG DIV), 2 LANSING SQUARE STE 303, WILI®GW, L& (o , 230 4ks (8

ALBERTA

ELTRA OF CANADA LINITED, (THE PR®STOLITE CO DIV), 444 - S8TH AVE 5B, CALGARY, I2H J24 (05)
EXIDE CANADA INC, (AUTOMOT1VE DIV=CALGARY), 2301 OIXIE RD, MISSISSAUGA (ONY), LaYy 129  (04)

BRITISH COLUMBIA -- COLCHBIE BRITANKIGUE

C & B BATTERIES LTDP, 1279 DERWENT WaY¥ ANNACIS ESTATES, MEN @ESTMINSTER, 38 5vV9 (03)
CAMADIAM BATTERY CORPORATION LTD, (INDUSTEIAL DIVISION), 2771 VICOUNT WAY, RICHWOND, V6F 1M3 (05)
VARTA BATTERYIES LTD, (PACIPIC DIV), 2 LANSING SQUARE STE 303, SILLOWJALE (ONT), M2J 4P8 (05)

(1) RHPLOYNENT SIZ® RANGE CODES
CODES DES THAWCRES DE TalIlis DE L' ENPLOL

- R, e Y e S T =

cope NURMBER ENPLOYED CopE NUNBER EMPLOYED
PRPSONNES OCCUPRES PERSONNES OCCOPEES

©1) 0-% (07 200-499

(02) s-9 (08) 50D-999

{03) 10-19 (09} 1,000-1, 499

(08) 20-39 (10) 1,500-2,499

(0S) 50-99 (1) 2,500-4, 999

(06) 100-199 (12) 5,000~

(06)

(06)




SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
dmnta reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

43-005 Factory Sales of Electric Storage
Batteries, Bil.

62-011 1Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.
72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.
Annual
31-24i Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English  Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1s available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 4 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

43-005 Ventes 3 1'usine de batteries d'accumula-
teurs électriques, Bil.

62-011 Indices des prix de 1l'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine économique que social. On peut se procu—
rer gratuitemeant un catalogue complet des publi-
cations courantes d Statistique Canada, Ottawa,
K1A OTé6.
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